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Streszczenie. Kazania o sw. Jacku, powstale w XVII w., stanowig cze$¢ malo zna-
nej spuscizny literackiej epoki baroku. Cechami charakterystycznymi tamtego piSmiennictwa
sa m.in.: konceptyzm, wplatanie tekstu lacinskiego do polskiego, uzywanie alegorii oraz sym-
boliki. W mowach ku czci Hiacynta zauwaza sie swobodne podejScie do panegirycznej funkcji
tego rodzaju tekstow. Na poczatku jest omowione drugie kazanie Jacka Liberiusza (na Dzien
Sw. Jacka), w ktérym autor podkreéla wage pokory i zgody, zwlaszcza w Koéciele, a bohatera
stawia za wzor. Przywoluje symbole zwigzane z imieniem $wietego, a takze fakt nazwania go
synem przez Maryje. Nastepnie zostaje przedstawione trzecie kazanie Liberiusza, zwigzane
z trudna sytuacja w Polsce. Autor czyni paralele miedzy tredowatymi z perykopy ewangelicz-
nej a rodakami, dreczonymi przez wrogéw oraz wlasne grzechy. Podkresla tez znaczenie ka-
planstwa, a Hiacynta poréwnuje do biblijnego Aarona. Podobnie jak we wcze$niejszym kaza-
niu widzi nadzieje w znaczeniach, jakie niesie ze sobg imi¢ bohatera oraz nadmienia o chlub-
nym tytule, nadanym mu przez Maryje. Kolejno jest zanalizowana mowa Franciszka Ry-
chlowskiego, w ktoérej przedstawia on rézne drogi sluzenia Panu Bogu. Za najlepsza uznaje
zycie w zakonie czynnym, gdzie zaré6wno modlg sie, jak i dzialaja dla dobra innych. Jako wzo-
rzec ukazuje dominikanéw, a wéréd nich — Jacka. Trzy kazania sg napisane w stylu typowo
barokowym. Podejmujg czeSciowo zbiezne watki, jednak réznie rozkladaja sie w nich akcenty
panegiryczne. W mowie Rychlowskiego przenosza sie one na caly zakon. Wsp6lnym mianow-
nikiem pozostaje nazwanie Jacka przez Maryje synem.
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Abstract. Sermons about Saint Hyacinth, which originated in the 17th century, are
the part of the little-known literary heritage of the Baroque era. Characteristic features of that
writing are, among others: conceptualism, weaving the Latin text into Polish, using allegory and
symbolism. In the speeches in honor of Hyacinth a free approach to the panegiric function of
this kind of texts is noticed. At the beginning, the author discusses the first sermon of Jacek
Liberiusz (for St. Hyacinth's Day), in which the author emphasizes the importance of humility
and agreement, especially in the Church, and sets the hero as an example. He recalls symbols
associated with the name of the Saint, as well as the fact that he was called a son by Mary. Next,
the work presents the third sermon of Liberiusz related to the difficult situation in Poland. The
author makes a parallel between lepers from the evangelical pericope and compatriots torment-
ed by enemies and their own sins. He also emphasizes the importance of priesthood, and com-
pares Hyacinth to the biblical Aaron. As in the previous sermon, he sees hope in the meanings
of the hero's name and mentions the glorious title given to him by Mary. Subsequently, Fran-
ciszek Rychlowski's speech is analyzed, in which he presents various ways of serving God.
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According to him, the best option is to live in an active order, where they both pray and act for
the good of others. As a model, he shows the Dominicans, among them — Hyacinth . The three
sermons are written in a typical Baroque style. They take up partially convergent threads, but
the panegyric accents are distributed differently in them. In Rychlowski's speech, they spread
throughout the entire order. The common denominator remains naming Hyacinth a son by
Mary.

Keywords: Saint Hyacinth, sermon, Baroque, panegyric

XVII-wieczne kazania o $w. Jacku sg wycinkiem z obszernego dzialu
sztuki oratorskiej epoki baroku. Liczba spisywanych mow religijnych wzro-
sta wowczas znaczaco w stosunku do czasow renesansu, m.in. z powodu do-
wartoSciowania retoryki. Duza cze$¢ tej prozy znajduje sie w bibliotekach
klasztornych i wcigz nie zostala zbadana [Bruchnalski 1918: 398-399].
Z czego wynika nieche¢ do zajmowania sie tym obszarem pi$miennictwa?
W XIX w. zarzucano kazaniom barokowym ,falszywa erudycje” [Mecherzyn-
ski 1856: 284], ,duch dworactwa” [Idem 1860: 20], ,florydacyzm” [Pelczar
1896: 189] i ,,szumny panegiryzm” [Mecherzynski 1860: 34]. Opracowania
dwudziestowieczne zawierajg juz mniej tego typu ocen. Stwierdza sie nato-
miast porzucenie wzorcow wprowadzonych przez Piotra Skarge, a ulega-
nie nalecialo§ciom obcym, gléwnie francuszczyznie oraz wplatanie zwrotow
(a nawet calych zdan) lacinskich [Bruchnalski 1918: 327]. Zauwaza sie, iz
powszechnie obecny konceptyzm zwigzany jest z pragnieniem polaczenia
dwoch celow: docere i delectare. Twoércy barokowi cheg przekaza¢ nauke
moralng za pomoca czego$ pociggajacego [Ibidem: 394-395]. Po czesci dla-
tego mieszaja sprawy duchowe z pospolitymi. Co wiecej, w tekstach pojawia-
ja sie — bardzo czeste w $redniowieczu — alegorie i symbole. Obok tego
wprowadzane s3 liczne anegdoty, roznorakie exempla i curiosa [Ibidem:
399-402].

W kwestiach dotyczacych gatunku roéwniez zauwaza sie zmiany. Za
Bruchnalskim mozna przyjaé¢, ze tradycyjne homilie, stanowigce wyklad
dziejow zbawienia w oparciu o Pismo Swiete i dziela Ojcéw Koéciola, odcho-
dza w przeszlo$c. Pojawiajg sie natomiast coraz czeSciej kazania tematyczne,
w ktorych stowa Biblii sg zazwyczaj cytowane wybidrczo, a takze — interpre-
towane w sposob dowolny [Ibidem: 403-404]. Mowy te moga by¢ pisane na
specjalne okolicznosci, takie jak pogrzeb lub wspomnienie liturgiczne Swie-
tego [Ibidem: 407-408].

Mimo barokowego ,,ducha swobody” [Ibidem: 399] zasadniczo pisar-
stwem tym rzadza Owczesne teorie oratorstwa koScielnego. Zaznaczano
w nich, ze kazania maja przede wszystkim spelia¢ funkcje dydaktyczne.
Pochwala danej osoby winna prowadzi¢ do ukazania wielko$ci samego Boga,
wzbudzac pragnienie czynienia dobra i unikania zla. W przypadku $wietych
nalezy zacheci¢ do ich nasladowania [Cyt. za: Pawlak 2008: 224-225]. Ana-
liza wybranych moéw o §w. Jacku pokazuje, iz zachowuja one przekaz parene-
tyczny, natomiast w rézny sposob traktuja samego bohatera. Moze on stac
w tle calego wywodu [Pawlak 2008: 223-226] albo wrecz akcenty panegi-
ryczne sg przeniesione na co$ lub kogo$ innego.
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Kwestia t3 zajmowal sie Pawlak w artykule pt. Barokowe kazania
o $w. Jacku — miedzy laudacja a pareneza. Trzeba jednak zaznaczy¢, iz praca
ta ma charakter przekrojowy, gdyz dotyczy dwudziestu jeden utworéw [Ibi-
dem 2008: 216-220]. Poza tym z kazan ku czci $w. Jacka szczegolowo zba-
dano dotad mowy Fabiana Birkowskiego [Rowinska-Szczepaniak 2007].
Istnieje réwniez artykul Marszalskiej na temat kazan Franciszka Rychlow-
skiego [Marszalska 2008] oraz Godawy — o koncepcji $wietosci u Jacka Li-
beriusza [Godawa 2009]. Mozna zauwazyc¢, iz prace te powstaly w pierwszej
dekadzie XXI w., wiec prawdopodobnie byly inspirowane jubileuszem 750.
rocznicy $mierci $wietego, obchodzonej w 2007 r. Ostatnio ja rowniez zaj-
mowalam sie tym tematem [Marszk 2019], omawiajac trzy kazania: Liberiu-
sza, Rychlowskiego i Marcina Kalowskiego. W niniejszym tekécie poddano
analizie dwa kolejne kazania Liberiusza, zakonnika kanonikéw regularnych
lateranskich, oraz druga mowe Rychlowskiego, franciszkanina. Postuzono
sie przy tym metoda hermeneutyczng.

Podejmujac wspomniane zagadnienie panegiryzmu, a majac na uwa-
dze rozne podejscie do zjawiska i niejasnosci genologiczne [Czerenkiewicz
2013], warto krotko przedstawié zaczatki takiego sposobu pisania. Siegaja
one antyku i wskazuje sie je w greckim utworze Gorgiasza Pochwala Heleny.
Nastepnie pojawiaja sie u Izokratesa, ktérego najbardziej znana mowa nosi
tytul Panegiryk i z czasem staje sie ,potocznym okresleniem wszelkich utwo-
row pochwalnych” [Ibidem: 14]. W Rzymie z kolei elementy laudacyjne wy-
stepujg w listach Plutarcha i Seneki. Czasy chrzeScijanistwa przynosza po-
chwaly pierwszych meczennikow, ktore pdzniej przybieraja forme specjal-
ng i zostaja wprowadzone do wymowy koScielnej za sprawa $w. Grzegorza
z Nazjanzu, $w. Bazylego i $w. Ambrozego. Teksty panegiryczne — wedlug
Bruchnalskiego — w wiekszosci nie maja glebi psychologicznej, ale wnosza
cenne nauki teologiczne i s3 waznym Zrédlem historycznym [Bruchnalski
1918: 407-408].

Trzeba by tu zada¢ pytanie, czy wspomniana marginalizacja $w. Jac-
ka w niektorych kazaniach pisanych na dzien jego wspomnienia mogla wy-
nika¢ z braku dostatecznej wiedzy o bohaterze. Raczej nie, gdyz Swiety zostal
opisany juz przez lektora Stanislawa z Krakowa w XIV w., potem nowe wia-
domoéci znalazly sie u Jana Dlugosza, a nastepnie zywot po polsku napisat
Piotr Skarga. Dzi$ podaje sie, ze Jacek Odrowaz urodzil sie okoto roku 1183.
Pobieral nauki w Krakowie i prawdopodobnie w Bolonii. Przyjawszy Swiece-
nia kaplanskie, zostal kanonikiem krakowskim. Bedac razem z wujem, bi-
skupem Iwonem, w Rzymie, poznal Dominika Guzmana i wstapit do nowo
utworzonego zgromadzenia. Zaslynal jako gorliwy ewangelizator ziem pol-
skich, pruskich i czeskich [Wisniewski 2017: 29-30]. Ponadto szerzyt kult
Matki Bozej, m.in. przez propagowanie modlitwy rézancowej. Zmarl w roku
1257. Zostal uznany za $wietego w epoce renesansu. Bywa okreslany jako
Lux ex Silesia (Swiatlo ze Slqska).
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W drugim kazaniu (na Dzief Sw. Jacka) Liberiusz inspiruje sie przy-
powiescia o faryzeuszu i celniku [Pismo Swiete... 1962: Lk 18, 9-14]*. Autor
zwraca uwage na postawe tego pierwszego, ktory dziekuje Bogu, ze nie jest
sJjako drudzy z ludzi” [Lk 18,11]. Kaznodzieja wykorzystuje owe slowa do
krytyki os6b pysznych. Stwierdza, ze ewentualnie w ten sposéb moglby okresli¢
sie eremita albo duchowny, nauczajacy i prowadzacy surowy tryb zycia, ale nie
osoba, zyjaca w okres$lonej spolecznosci, posiadajgca majatki badz inne wplywy.
Taki czlowiek nie powinien mie¢ zbyt wysokiego mniemania o sobie, poniewaz
dla kazdego zgromadzenia szkodliwe jest, gdy kto$ pragnie by¢ kims lepszym
niz drudzy. Tym niemniej na pocieche mowca pragnie pokazaé, iz o $w. Jacku
mozna shusznie powiedzie¢, ze nie byl taki, jak inni. Konczac wstepny akapit,
autor kieruje proébe o dary Ducha Swietego do Jezusa, ktéry jedynie — jako Bog
i czlowiek rownoczesSnie — mogl w pelni prawdziwie orzec swa odmiennosé od
innych ludzi [Liberiusz 1657: 352-353].

Czes$¢ argumentacyjng kazania Liberiusz rozpoczyna od stwierdzenia,
ze zaré6wno w pismach duchownych, jak i §wieckich znajduje sie mnostwo
dowodéw na szkodliwos¢ pychy. Stanowi ona zagrozenie dla zgromadzen,
panstw, dla Kosciola. Ten ostatni — cho¢ jest niezwyciezony — znacznie
ucierpial z powodu nadmiernej swobody i wyniosto$ci w sposobie myslenia
niektorych. Autor przywoluje sytuacje na Wschodzie, gdzie — w Grecji —
wczesniej kwitla wiara katolicka, a nastepnie sprofanowano wiele klaszto-
row. Nastapilo to — stwierdza — gdy rozpowszechnily sie nowe sekty i nauki
religijne. Z kolei na Zachodzie, w Niemczech, wskutek zbytniej wyniosloSci
jednego apostaty zniszczono duzo koSciolow i przelano krew, a w Anglii —
zerwano unie z Rzymem [Ibidem: 353-354].

W kontrascie do tych opiséw herezji pozostaje wizja z Ksiegi Ezechie-
la, w ktdrej cztery cudowne zwierzeta wydaja dzwiek nie ustami, lecz skrzy-
dlami [Ez 1, 5-25]. Zdaniem pisarza to alegoryczne przedstawienie odzwier-
ciedla Boskie pragnienie zgody w KoSciele. Inaczej jest u protestantow, gdzie
kazdy glosi wlasne prawdy. Autor przywoluje tez koncepcje teologiczne na
temat Trojcy Swietej, w ktorej ,.czyste relacje nie sa doskonale bez odniesie-
nia do wspoélnej, Boskiej natury” [Godawa 2009: 155] Z kolei wskazujac
przyklad rzeczypospolitych, Liberiusz zauwaza, iz zawsze dzialaly one prze-
ciw temu, co moglo by¢ oznaka nieréwnosci. Na przyklad w Rzymie zabra-
niano budowa¢ zbyt wysokie domy. Kaznodzieja pokazuje w ten sposob, ze
w kazdej wspoélnocie — czy obywatelskiej, czy koScielnej — trzeba przede
wszystkim zabiega¢ o zgode i czasem warto nawet (dla zachowania pokoju)
odstapi¢ od swoich racji. Liberiusz powoluje sie w tym miejscu na List $w.
Piotra, ktory zaleca wiernym, by budowali duchowy dom — jako zywe ka-
mienie [1 P 2, 4-5]. W trakcie murowania kladzie sie je nie od razu, lecz —
ociosuje i wyréwnuje. Tak ma by¢ miedzy katolikami — cho¢by kto$ byl ma-
drzejszy, wyroznial sie urodzeniem albo majatkiem, winien zrezygnowac ze
swego i chetnie sie podzieli¢. Kaznodzieja przywoluje takze obraz — trudny

"Wszystkie kolejne cytaty odnosza sie do tego wydania.
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do identyfikacji — na ktéorym widniejg trzy rézne zegary: binarny, ciekacy
i stoneczny, a nad nimi — lemma: ,W jedno zmierzamy wszystkie”. Tak sym-
bolicznie zostaje przedstawiona szczeSliwa wspolnota, w ktérej mimo od-
miennosci poszczegolnych czlonkéw zachowywana jest jednos¢ i nikt sie nie
wynosi ponad drugiego [Liberiusz 1657: 355-358].

Do owej pokory zachecal sam Jezus, a Jego zycie potwierdzalo glo-
szong nauke. Wszystkich przewyzszal madroscig i poboznoscia, a jednak
ukazywal sie podobnym innym ludziom. Przywolujac $w. Hieronima, autor
zauwaza, iz Mesjasz wolal nazywac¢ sie Synem Czlowieczym niz Bozym [Hie-
ronymus 1533: fo. 20]. Tak wiec bardziej pozytecznie jest kry¢ sie niz obno-
si¢ z tym, co mamy dobrego. Nastepnie Liberiusz przedklada, iz ta zasada
kierowat sie §w. Jacek. Obfitowal on w cnoty i charyzmaty Ducha Swietego,
przez co stal sie stawny, a wciaz pozostawal pokorny. Kaznodzieja przeciw-
stawia temu sytuacje, w ktorej czlowiek obdarzony madrosScia, zostaje
uczczony tytulem doktora lub innym, a woéwczas nie chce juz uczestniczy¢ w
prostych pracach, powolujac sie na powage stanu. Tymczasem Jacek, cho¢
byt bratankiem biskupa krakowskiego i kanonikiem katedralnym, a w zako-
nie — slynal z daru nauczania oraz czynienia cudow, chcial by¢ jak wszyscy,
czy wrecz upodobal sobie najskromniejsze zadania, takie jak postuga chorym
[Liberiusz 1657: 359-360].

Nastepnie autor przechodzi do symboliki zwigzanej z imieniem $wie-
tego. Powoluje sie na Solinusa, ktéry opisywal kamien hiacynt jako bardzo
twardy, niedopuszczajacy, by co§ na nim rysowaé [Solinus 1503: fo. XXIX].
Podobna stateczno$cia, stwierdza Liberiusz, odznaczal sie Jacek, bo nie po-
zwalal sobie ulega¢ ambicjom i pokusom $§wiatowym. Przyjmowal natomiast
chetnie razy w postaci dyscypliny, czym umartwial swe cialo. Od tej strony
patrzac, mozna shusznie powiedzie¢, ze nie byt taki, jak inni. Méwca ukazuje
go jako wzorzec dla glosicieli Stowa Bozego — pralatéw i kaznodziejow.
Przywoluje scene z Ewangelii, w ktorej Jezus pyta apostoléw, za kogo uwaza-
ja Go ludzie. Nastepnie chce wiedzie¢, kim jest dla nich samych [Mt 16, 13-
17]. Liberiusz opiera sie zn6w na interpretacji §w. Hieronima, ktéry dostrze-
ga w opisanym fragmencie réznice, jaka czyni Zbawiciel miedzy swymi naj-
blizszymi wspolpracownikami a reszta uczniéw i nasladowcé)w [Hieronymus
1845: 414]. Ci wybrani maja by¢ przykladem dla innych [Liberiusz 1657:
360-361].

Dzieki wewnetrznej wolnosci i glebokiemu zyciu duchowemu Swiety
Jacek odniost wielki sukces. Bog blogostawil jego poczynaniom tak, iz wiele
0s6b przywiodt do pokuty, nawrdcil schizmatykow, fundowal koscioly. Autor
stwierdza, ze nie wszyscy glosiciele Ewangelii maja takie powodzenie. Hia-
cynt za$é stuchal uwaznie glosu Ducha Swietego, ktéry wzywal go do wyru-
szania na misje. Nawracal cale krolestwa, gdyz kierowala nim $wieta inten-
cja — wszystko robil na chwale Boza. Taka czysto$¢ docenila Maryja, nazywa-
jac Jacka synem i obiecujac spehlic¢ jego prosby. Autor poréwnuje te nobi-
litacje do powierzenia §w. Jana Matce Bozej przez Jezusa na krzyzu [J 19,
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25-27]. Liberiusz uznaje nastepnie, ze owo wyrdznienie jest pociecha dla
zakonu [Liberiusz 1657: 362-364].

Na koniec autor przywoluje inne 6wczesne poglady na temat kamie-
nia hiacynt. Uwazano, iz ,,serca od zlych i zarazliwych humoréw broni” i ,bez-
piecznego pielgrzyma czyni” [Nieremberg 1659: 99]. Wszystkiego tego — za-
pewnia — mozna oczekiwa¢ od $wietego patrona, ktéry wszak przywracal
zycie umartym i troszczyl sie o pojednanie. Sam kaznodzieja prosi o pokore
i skruche — na podobienstwo celnika z przywolywanej Ewangelii [ Liberiusz
1657: 364-365]. .

Trzecie kazanie Liberiusza [na Dzien Swietego Jacka] zostalo napisa-
ne w roku 1649. Mialo wowczas miejsce powstanie Chmielnickiego i wplywa
to na treS¢ przemowy. Inspiracja dla autora jest ewangeliczna opowie$¢
o dziesieciu tredowatych, ktorzy zostali uzdrowieni przez Jezusa [Lk 17, 11-
19]. Na wstepie méwca wzywa Polakow, by, jak opisani chorzy, wolali do
Zbawiciela o zachowanie Korony Krolestwa. Zauwaza dalej, iz polecenie
Chrystusa, by i$¢ pokaza¢ sie kaplanom, jest interpretowane jako upodoba-
nie Boskie w angazowaniu os6b duchownych przy rozdzielaniu task. Stworca
bowiem, cho¢ niezalezny od nikogo, chetnie przyjmuje wlasnie od os6b kon-
sekrowanych modlitwy wstawiennicze za lud czy o przebaczenie grzechow.
Kaznodzieja wzywa dalej, by idac tym tropem, zwroci¢ sie do wspanialego
patrona, Sw. Jacka, i pokaza¢ mu chorobe Ojczyzny. W celu zwiekszenia uf-
nosci stuchaczy postanawia natomiast ukazac¢ $wietego w szacie kaplana ze
Starego Testamentu. Prosi tez o laski Ducha Swietego dla siebie i odbiorcow
[Liberiusz 1657: 366-367].

Mowca odkrywa podobienstwo §w. Jacka do Aarona. Zauwaza dwie
istotne cechy szaty brata Mojzeszowego: malowidlo i kolor. W odniesieniu
do pierwszej wlasciwos$ci autor przywoluje stowa z Ksiegi Madrosci: ,Bo na
szacie dlugiej, ktora mial, byt wszystek okrag $wiata, i wielkoSci ojcow na
czterech rzedach kamieni byty wyryte” [Mdr 18,24a]. Obraz ten ma symboli-
zowa¢ sile modlitwy. Kaznodzieja wyprowadza analogie z astrologicznych
wyobrazen o dwoch cialach arcticus i antarcticus, na ktérych jest zawieszone
niebo, a ktore stanowia male punkty. Tak samo oredownicy u Boga dzwigaja
i podtrzymuja otaczajacy Swiat. Zatem pobozni kaplani, ktorzy wzgardzili
marnos$ciami ziemskimi; zakonnicy po$wiecajacy noce na modlitwe i wszy-
scy, ktorzy przez dobre mysli i ¢wiczenia duchowe lacza sie z Bogiem, wypra-
szaja u Pana milosierdzie dla panstwa, miast i jednostek [Liberiusz 1657:
367-368].

Liberiusz wskazuje nastepnie przyklad §w. Grzegorza, ktory zostal
wyprawiony przez papieza Benedykta do Anglii, aby tam glosi¢ Ewangelie.
Musial jednak wroéci¢ do Rzymu, bo mieszkancy miasta obrazili sie; wierzac,
ze Swiety, dzieki swym modlitwom, chroni ich przed gniewem Boskim. Uf-
no$¢ ta ma podstawy w Biblii, co pokazuje autor, odwolujac sie do Ksiegi
Jeremiasza. Sam Bog przyznaje w niej, ze ma szczeg6lny wzglad na obecno$¢
czlowieka prawego. Obiecuje ocali¢ Jerozolime, jeSli znajdzie tam kogos
sprawiedliwego, szukajacego prawdy [Jer 5, 1].
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Z tego powodu Liberiusz uwaza Polske za szczes$liwy kraj, a Krakow —
za pierwszorzedne miasto. Znajduje sie tu wszak wielu kaplanow i wiele oséb
zakonnych, ktorzy nieustannie wznosza modlitwy do Boga i podejmuja roz-
norakie umartwienia. Poza tym w niebie przebywaja liczni $wieci patroni,
tacy jak Stanislaw, Kazimierz i Jacek, blagajacy Boga w potrzebach i chcacy
obroni¢ przed niebezpieczenstwami. Autor wyraza ponadto zaufanie, iz dzieki
zaslugom Hiacynta zostanie wyproszone ocalenie dla oslabionej Ojczyzny —
rebelianci beda odsunieci, a krdl otrzyma wsparcie [ Liberiusz 1657: 373-3741].

Druga osobliwg rzecza, jaka Liberiusz dostrzega w szacie Aarona, jest
niebieski kolor [Exod 28, 5-37]. Ma on przypominaé¢ kaplanom, zeby we
wszystkim, co robig i mysla, dazyli do nieba. Powohijac sie na Tomasza
z Villanova, kaznodzieja stwierdza, ze osoby duchowne powinny calym zy-
ciem wyrazac pragnienie wiecznosci i nie mie¢ zwigzku z zadnymi namietno-
Sciami czy ziemskimi pozadaniami [Thomas a Villanova 1740: 731]. Czyniac
analogie miedzy barwga szaty brata Mojzeszowego a imieniem bohatera ka-
zania, ukazuje Hiacynta jako ideal zycia konsekrowanego. Za pomoca pytan
retorycznych i powtorzen pragnie dowies¢, iz wszystkie sprawy $wietego byly
pobozne; poswiecal sie gorgcej modlitwie, stosowal dyscypline i gorliwie
ewangelizowal. Mimo wielu okazji, by korzystac¢ z rozkoszy $wiatowych, po-
gardzil tym, bo widzial powierzchownos¢ ludzkich zaszczytow. W samym
Bogu tylko pokladal nadzieje [Liberiusz 1657: 374-375].

Powraca nastepnie Liberiusz do rozwazanej Ewangelii. Czyni analo-
gie miedzy tredowatymi a innymi ludZmi, ktérych Pan Bog odsyla w trud-
nych sytuacjach do kaplandéw i Swietych. Zrobil tak z przyjaciolmi Hioba, na
ktorych sie rozgniewal i kazal im prosi¢ Hioba o wstawiennictwo [Job 42, 7-
9]. Kaznodzieja wzywa shluchaczy, by tak samo stawili sie przed obliczem Sw.
Jacka, ale wyraza obawe, czy nie sg oni jak tredowaci. Odwoluje sie do prawa
zydowskiego, wedle ktérego kaplani porownywali cialo chorego z wlasnym.
Jesli znajdowali podobienstwa, np. biala skore, akceptowali dang osobe [Lev
13] Podobnie i §wieci — udzielaja pomocy, o ile widzg co$ wspolnego z pro-
szacymi, jesli tylko ci probuja ich nasladowac [Liberiusz 1657: 376].

Dalej, zwracajac sie bezposrednio do $w. Hiacynta, rozwija swoja
watpliwo$¢, czy wspodlezesni mu Polacy sg tak samo dobrzy jak kiedys. Weze-
$niej bowiem charakteryzowaly ich: ,cera piekna, oddech zdrowy, usta Swig-
tobliwe” [Ibidem: 376]. Za pomoca owej metafory Liberiusz oddaje uprzed-
nig jedno$¢ narodu w mysleniu o Panu Bogu i sakramentach, wieksza poko-
re w podejSciu do wojny oraz gotowos¢ podejmowania postow. Tak wiec
zdrowie ciala odzwierciedla stanu duszy. Oznaki tradu sa za$ alegorig od-
stepstw od Kosciola i wad mieszkancow Korony, z ktorymi moga nie by¢ oni
godni pomocy $w. Jacka [Ibidem: 376-377].

Tym niemniej duza nadzieja wigze sie z imieniem bohatera. Tworca
wyprowadza z niego znaczenia symboliczne. Ot6z hiacynt jest zaréwno ka-
mieniem, jak i kwiatem o barwie niebieskiej. Na ro$linie Pliniusz dopatrzyl
sie dwoch liter: A oraz I, ktore zlaczone czynia jakby glos wzdychaja-
cego [Plinius Secundus 1841: 262]. To stalo sie inspiracja dla Owidiusza,
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opisujacego przemiane mlodzienca Hiacynta w kwiat. Owe litery za$ napisal
Apollo, wyrazajac tym samym zal i politowanie z powodu $mierci kochanka
[Ovidius 1863: 193-195]. W zwigzku z tymi znaczeniami — stwierdza kazno-
dzieja — Bog przypisal 6w kolor do szat kaplanskich — aby Jego pomazancy
litowali sie nad nedza i bledami ludzkimi. Liberiusz jest wiec przekonany, ze
Jacek, widzac rozlew krwi i spustoszenie, blaga Boga o zmilowanie. Na ko-
niec autor zalgcza prosbe do Maryi, aby zwiekszyla wage modlitw patrona.
Czyni tez poréwnanie Jacka do Noego, wyrazajac nadzieje, ze jak ze wzgledu
na prawo$¢ starotestamentowego meza ludzko$c¢ ocalala, tak swiety domini-
kanin przyniesie ratunek dla Polski [Liberiusz 1657: 377-278].

Innym duchownym piszacym z okazji liturgicznego wspomnienia $w.
Jacka byt Franciszek Rychlowski. W ,kazaniu wtérym” podstawa do rozwa-
zan jest ewangeliczna scena, w ktorej Jezus zostaje przyjety w goscine przez
Marte [Lk 10,38-42]. Jej siostra Maria siada u stop Mistrza, i shuchajac Jego
nauki. W tym czasie gospodyni zajmuje sie rozmaitymi postugami, wiec jest
niezadowolona, ze siostra nie chce jej pomagaé. Zwraca sie do Nauczyciela
z wyrzutem. On moéwi, ze Marta troszczy sie o wiele, a nie jest to potrzebne,
za$ ,Maria najlepsza czastke obrala, ktéra od niej odjeta nie bedzie” [Lk
10,42].

Slowa Mistrza staja sie przyczynkiem do rozwazan na temat sposo-
bow podazania za Chrystusem. Na owe ,,czastki” dzieli autor stuzbe Bogu, ro-
zumiang jako konkretng droge zyciowa. Wyr6znia powolanie Swieckie i za-
konne. To drugie realizuje sie¢ w samotnoSci lub zgromadzeniu. Wspoélnota
z kolei tez ma swoje odmiany — moze by¢ nastawiona tylko na kontemplacje
lub laczy¢ w sobie zycie duchowe i dzialanie na rzecz zbawienia innych [Ry-
chlowski 1667: 371]. Jak sie okaze w dalszej czeSci kazania, wybory te sa
przedstawione od najgorszego do najlepszego.

We wstepnym akapicie wystepuje takze odwolanie do bohatera kaza-
nia: ,wrodzil sie Syn w Matke, to jest Hiacynt Swiety w Przenajswietsza Pan-
ne” [Ibidem: 371]. Po czym autor stwierdza, ze Maryja ,najlepsza czastke
obrala”. Zwraca uwage podstawienie Matki Bozej w miejsce postaci z pery-
kopy. Pomysl opiera sie na zbieznosci imion i gloryfikuje zycie Maryi jako
najdoskonalszy sposéb podazania za Jezusem. Istotne jest ponadto nazwa-
nie $wietego synem Naj$wietszej Panny. Rychlowski zapowiada wywod po-
twierdzajacy, iz Jacek takze wybral ,najlepsza czastke” [Ibidem: 371-372].

Czes¢ argumentacyjng kazania mowca rozpoczyna od stwierdzenia, iz
lepsze jest zycie zakonne niz $wieckie. To drugie bowiem wiaze sie z wielkimi
niebezpieczenstwami. By je zobrazowaé¢, Rychlowski parafrazuje przypo-
wieS¢ ewangeliczng, w ktdrej goscie zaproszeni na uczte, wymawiaja sie ko-
lejno — z powodu zakupu wsi, woléw, zawarcia malzenstwa [Lk 14, 15-20].
Rzeczy tego $wiata przeszkadzajg wiec im w uzyskaniu wiecznego blogosta-
wienstwa. Kaznodzieja powoluje sie tu na komentarze §w. Augustyna. Uwa-
zal on, iz w owym fragmencie Biblii zakupiona wie$ symbolizuje panowanie
nad innymi, co jest okazja do pychy. Ta za$ stanowi przyczyne upadku anio-
tow i pierwszego czlowieka. Nabycie pieciu par wolow nalezy rozumie¢ jako
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staranie o rzeczy ziemskie, w tym majatek, co tez moze prowadzi¢ do wiel-
kich grzechéw. Malzenstwo z kolei wiaze sie z koniecznoscia dbania o zone,
potomstwo i shuzbe, a to zamyka serce na sprawy duchowe i potencjalnie
oddala od Boga [Augustinus 1841: 643-648]. Natomiast zakonnik wolny jest
od tych zagrozen dzieki slubom: postuszenstwa, ubdstwa i czystosci. Moze
do$wiadczy¢ wielkiego wewnetrznego pokoju, ktory warunkuje blogosta-
wienstwo na tym $wiecie i zarazem — wieczne. Poza tym ma duza szanse
osiagnac Swieto$¢, gdyz prowadzi zycie podobne aniolom; slusznie spodzie-
wa sie zatem wiecznej radosci [Rychlowski 1667: 372-373].

Nastepnie Rychlowski dowodzi, iz dla stanu zakonnego takze istnieje
lepsza czgstka. Stanowi ja mianowicie przebywanie we wspdlnocie, a nie —
na osobnosci. Jedynie bowiem zgromadzenie daje szanse na wyksztalcenie
w sobie cnét, ktére wszak sa podstawa doskonaloSci chrzescijanskiej. W gru-
pie trzeba uczy¢ sie okazywania milosierdzia, ¢wiczy¢ w cierpliwosci, z milo-
Scig shuzy¢ blizniemu, czasem komus$ pomoc i kogos pouczy¢ [Ibidem, s, 373].

Ostatnia teza brzmi, iz bardziej wartoSciowy jest zakon czynny od
kontemplacyjnego. Argument w tym wypadku Rychlowski czerpie z Pie$ni
nad Piesniami. Oblubienica pyta, gdzie ukochany pasie stada, gdzie odpo-
czywa z nimi w poludnie. W odpowiedzi slyszy, ze ma i$¢ za sladami trzod
i pas¢ swe kozleta [Pnp 1, 7-8]. Kaznodzieja przyjmuje tu interpretacje reli-
gijna, gdzie oblubiencem duszy jest Bog. Czy zatem polecenie owo nie brzmi
jak zniewaga, ktora mozna interpretowac jako odrzucenie milosci? Opierajac
sie na komentarzach $w. Grzegorza z Nazjanzu, mozna dostrzec inny wymiar
tych stow [Gregorius Nyssenus 1863: 803-807]. Stanowia one wezwanie do
trudu wokot zbawienia bliznich, co jest nawet bardziej chwalebng droga niz
wpatrywanie sie w nieSmiertelnego Boga. Na potwierdzenie Rychlowski cy-
tuje m.in. $w. Bede Czcigodnego, ktory sadzi, ze nie ma wiekszej laski niz
zabieganie o nawrocenie grzesznikow [Beda Venerabilis 1843: 293]. Tak
wiec najlepszym jawi sie zgromadzenie laczace w sobie praktyki modlitewne
z dzialalno$cig na rzecz innych [Rychlowski 1667: 374-375].

Doskonalg $ciezke wybral zatem $w. Hiacynt. Zakon dominikanski
bowiem odznacza sie zaré6wno godna pochwaly pobozno$cia, jak i gorliwg tro-
ska o zbawienie Swiata. Powolujac sie na ,historyje”, autor opisuje, w jaki spo-
sob realizowano charyzmat zgromadzenia. Zapewnia, iz w braciach byl taki
zapal do gloszenia kazan, ze nie Smieli wzig¢ pokarmu do ust, jesli danego
dnia nie wypowiedzieli zadnej nauki. Pilnie czytali tez Pismo Swiete i ksiegi
zwigzane z duchowoscia, a gdzie zabraklo im wiedzy, tam bez watpienia po-
magal Duch Swiety, gdyz nawrocili bardzo wiele oséb. Ponadto liczni byli za-
konnicy, ktorzy pisali obszerne komentarze do stowa Bozego, przyblizajac je
wiernym. Kaznodzieja wskazuje $w. Alberta Wielkiego, Durandusa, Kajetana,
a zwlaszcza $w. Tomasza z Akwinu, przewyzszajgcego wszystkich umiejetno-
Sciami oraz obfitoscig i jasnos$cia wywodow [Ibidem, s. 375-376].

W kwestii samej poboznos$ci Rychlowski podaje, iz niektorzy domini-
kanie cale dnie i noce spedzali na modlitwie, a ich ko$ciél prawie nie bywal
pusty. Poza tym niejednokrotnie wypraszali u Boga nadzwyczajne laski. Cha-
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rakteryzowali sie tez wielkg pokora i nieraz slyszano, jak zarliwie i z placzem
zwracali sie do Pana, tak ze ludzie stojacy blisko §wiatyni mysleli, ze chowaja
zmarlego. Odno$nie za$§ do pracy na rzecz zbawienia innych kaznodzieja
przywoluje historie kapituly paryskiej, na ktorej brat Jordan, general zako-
nu, wyrazil potrzebe skierowania kilku os6b z misjg do ziemi Swietej. Na to
prawie wszyscy prosili ze lzami w oczach, by ich tam poslaé. Podobnie gdy
papiez Innocenty chcial wysla¢ kilku braci do nawracania Tataréw, wiek-
szo$¢ zakonnikow nalegala, by ich wybrano. Z kolei kiedy general Humber-
tus oglosil, iz czeka na ochotnikéw, ktérzy wyprawia sie przez morze, by
ewangelizowa¢ narody poganskie, zjechali sie mnisi z dalekich krajow, zgla-
szajac che¢ udzialu w misji [Ibidem: 376].

W kazaniu Rychlowskiego nie ma wyodrebnionego zakonczenia. Pi-
sarz jedynie podsumowuje, iz dowiodl, ze $w. Jacek wybral taka droge, w kto-
rej bracia zajmuja sie i kontemplacja Boga, i czynng shuzba dla zbawienia
Swiata. Jest wiec jasne — wedlug niego — ze wpatrujac sie we wzor Maryi,
obral sobie najlepsza czastke. Autor zaleca nastepnie, by nasladowa¢ Hia-
cynta w czym mozna, a gdzie sie nie da, prosi¢ o Jego wstawiennictwo przed
Majestatem Boskim [Ibidem: 376].

Powyzsza analiza pokazuje, ze wybrane kazania sa pisane stylem ty-
powym dla epoki baroku. W tekstach nagminnie wystepuje inwersja (Libe-
riusz, kazanie 2.): ,,Gdyby goracym kaznodzieja byl...”, Rychlowski: , Iz Hia-
cynt §wiety...”), co ma nada¢ im charakter bardziej uroczysty i podniosly, ale
moze to tez by¢ wplyw skladni lacinskiej. Utwory zawieraja ponadto wiele
odwolan do réznych dziel, przede wszystkim do Biblii i niejednokrotnie po-
siadaja odnosniki na marginesach (czasem nieprecyzyjne). Sa tez liczne
wtrety lacinskie (co jest zgodne ze szkola retoryki uprawiang w epoce [Me-
cherzynski 1860: 21-23]), zwykle thumaczone. Tworcy stosuja zdania wielo-
krotnie zlozone, zwlaszcza Liberiusz, a Rychlowski powtarza mysli i uzywa
konstrukeji paralelnych.

Pierwszy autor rozpoczyna jedno kazanie prosba do Jezusa, by po-
moglt w gloszeniu slowa, zsylajac Ducha Swietego. W drugim niemal z taki
samym wezwaniem zwraca sie do Swietego Jacka. Ponadto opisuje cechy
kamienia oraz kwiatu o nazwie hiacynt. Tak wiec w typowy dla baroku spo-
sob (i zarazem dla formy panegirycznej), szukajgc zalet wychwalanej osoby,
odwoluje sie do jej imienia [Mecherzynski 1860: 22]. Inne symbole czerpane
sa z obrazow (Liberiusz, kazanie 2.) i to rowniez jest znakiem epoki, gdyz,
jak stwierdza Bruchnalski, ,niektorzy pisarze [...] lubowali sie w symbolice
zaczerpnietej ze starych malowidel” [Bruchnalski 1918: 400].

Mowy Liberiusza dotykaja problematyki spoleczno-politycznej, a trze-
cie kazanie [na Dzien Sw. Jacka] jest bezpoérednio zwigzana z Ojczyzna.
Wplyw na to ma niespokojna sytuacja w panstwie, a zwlaszcza zagrozenie
granic. Autor ujawnia tez krytyczny stosunek do wspoélezesnego mu pokolenia.
Dla pokazania kryzysu Rzeczypospolitej postluguje sie konceptem, w ktorym
trad, choroba postaci z perykopy ewangelicznej, jest tozsamy z grzechami
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narodu. Mimo wszystko Polska jest ukazywana jako kraj szczesliwy — z uwa-
gi na duza liczbe duchowienstwa oraz §wietych patronow.

Jednakze oslabienie, ktéremu ulega Polska, dotyczy rowniez KoScio-
la, a ukazywanie reformacji jako przyczyny zla wystepuje w obu mowach
Liberiusza. Autor wychwala zgode, szczegdlnie w kazaniu drugim, gdzie wy-
korzystuje alegorie z Ksiegi Ezechiela o pozostajacych w harmonii zwierze-
tach. Warto dodac¢, iz poruszanie aktualnych zdarzen, zwlaszcza o charakte-
rze politycznym, takze jest typowe dla literatury barokowej [Ibidem: 394].

Liberiusz zwraca uwage na wybitne pochodzenie §wietego i zarazem
— pogarde dla wartoSci ziemskich (kazanie 2. i 3.). Rychlowski natomiast
prowadzi wywod o rodzajach powolania chrzescijanskiego. Wpierw prezen-
tuje osoby S$wieckie, ktérych zachowanie neguje wage Boskiego blogosla-
wienstwa. W kontrascie pokazuje dobre strony zycia bezzennego. Wedle
kaznodziei przebywanie w $wiecie pelne jest zagrozen, oddanie sie za$ na
shuzbe zakonng lepiej prowadzi do wolno$ci wewnetrznej i szczeScia. Na po-
parcie tego mozna znalez¢ argumenty w Biblii, u §w. Pawla [1 Kor 7], jednak
twoérca wspiera sie fragmentem z Ewangelii o zaproszonych na uczte niebie-
ska. Nastepnie gloryfikuje przebywanie w zgromadzeniu czynnym w zesta-
wieniu z poSwiecaniem sie jedynie kontemplacji. Ten poglad z kolei wydaje
sie mocno dyskusyjny, nawet w dwczesnym KoSciele, mimo ze Rychlowski
w argumentacji powoluje sie na fragment Pie$ni nad Pie$niami oraz na dok-
toréw KoSciola.

Warto zauwazyc¢, ze obaj tworcy podejmuja watek pychy — u Liberiu-
sza ponad innych wynosi sie faryzeusz (kazanie 2.), a u Rychlowskiego —
czlowiek wymawiajacy sie od przyjScia na uczte z powodu zakupu wsi. Z ta-
kimi postawami mocno kontrastuje pokora Hiacynta (Liberiusz, kazanie 2.),
u drugiego méwcey — obrazowana jako cnota nieodlgcznie zwigzana z zyciem
w klasztorze. Pierwszy autor wskazuje tez nadzwyczajna pobozno$¢ Jacka.
Rychlowski podkresla wyjatkowos$¢ zakonu dominikanskiego w tym wzgle-
dzie. Jednak mocniej popiera zaangazowanie w dzialalno$¢ na rzecz zbawie-
nia innych.

We wszystkich kazaniach waznym tematem jest kaplanstwo. Druga
mowa Liberiusza (na Dzieri Sw. Jacka) zobowiazuje duchownych do bycia
doskonalszymi od reszty wiernych. Trzecia — pokazuje wyjatkowe znaczenie
0s0b poswiecajacych sie calkowicie Bogu, a Jacka stawia za wzor. Z kolei
Rychlowski przedstawia zycie konsekrowane jako lepsze niz $wieckie. Duze
znaczenie dla kaznodziejow ma fakt nazwania Jacka przez Maryje synem,
Liberiusz podkresla, iz jest to zaszczyt dla zakonu (kazanie 2.). Ponadto
mowcey wzywaja do modlitwy za wstawiennictwem Swietego.

Przemowa drugiego autora ma jasna strukture i jest stosunkowo
krotka. U Liberiusza w pierwszym z powyzszych kazan zauwaza sie rozbu-
dowany wstep, a oba utwory maja charakter dygresyjny. Twoérca odwohu-
je sie do bardzo wielu przykladéw dla poparcia swego wywodu. Wystepuja
wiec amplifikacje, ponadto — antytezy, symbole i alegorie. Warto zauwazy¢,
iz kazda mowa konczy sie w nieco inny sposob. Pierwsze z analizowanych
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kazan zawiera bezposredni zwrot modlitewny do Swietego patrona. W kolej-
nym autor kieruje prosbe do Maryi, ktéra ma uwzgledni¢ zaslugi Swietego
Jacka (a nawet wszystkich innych patronéw Polski). Z kolei Rychlowski wzy-
wa stuchaczy, by polecali sie opiece Hiacynta.

Trzeba tez potwierdzi¢, iz cytowane w mowach perykopy ewange-
liczne slabo nawigzuja do calego fragmentu i sa — zwlaszcza u Rychlowskie-
go — swobodnie interpretowane. To zjawisko wigze sie ze stosowaniem tzw.
konceptow kaznodziejskich [Pawlak 2008: 228-229]. Liberiusz z przypowie-
Sci o faryzeuszu i celniku, modlacych sie w Swigtyni, czerpie wypowiedz: ,nie
jestem jako drudzy z ludzi”. Staje sie ona mottem rozwazan, w ktorych nie
ma glebszej analizy sceny biblijnej. Za to autor wydobywa rézne znaczenia
cytowanych slow: negatywne i pozytywne. Moga one wyrazac¢ postawe wy-
nioslosci, a jednocze$nie obrazuja wyrastanie ponad przecietnos¢ i woéwczas
— s3 zachetg do doskonalszego zycia. W nastepnym kazaniu z opowiesci
o uzdrowieniu dziesieciu tredowatych istotna jest sama choroba oraz prosba
o lito$¢, a zwlaszcza — polecenie: ,idZcie, pokazcie sie kaplanom”. Mowca nie
zajmuje sie w ogole faktem powrotu jednego tylko Samarytanina, ktory
przyszedl, by podziekowaé¢ Mistrzowi. Koncept za$ polega na uwznios$leniu
kaplanstwa — w oparciu o zacytowane slowa. Rychlowski natomiast z opisu
gosciny Jezusa u Marty wydobywa zdanie: ,najlepsza czastke obrala”. Ono
staje sie podstawg wywodu o wyzszosci okreslonego powolania nad innym.
Przy tym kaznodzieja swobodnie interpretuje odpowiedz Nauczyciela, gdyz,
uwzgledniajac kontekst, trzeba powiedzie¢, ze oznacza ona afirmacje samego
spotkania z Bogiem, a nie — modlitwy polaczonej z aktywnoscia (nawet dla
dobra innych).

Wreszcie warto przyjrzet sie panegiryzmowi omawianych utworéow.
Jak stwierdzono we wstepie, istotg tego sposobu pisania jest pochwala, ktora
— wedle klasykow retoryki — powinna eksponowaé¢ dobro i zarazem je po-
wieksza¢. Wazny element stanowia przy tym poréwnania [Bruchnalski 1918:
200-202]. Powyzsza analiza pokazuje, iz w przedstawionych tekstach wyste-
puja partie laudacyjne, ale w r6znym stopniu i niekoniecznie dotycza tytulo-
wego bohatera. Bez watpienia o panegiryzmie Swiadczy fakt, iz we wszyst-
kich trzech kazaniach Jacek zostaje nazwany synem Maryi, co wyraza naj-
wyzsze uwznio$lenie postaci. W mowach Liberiusza zalety $wietego zostaja
wydobyte dzieki symbolicznemu znaczeniu imienia. Oderwanie sie od §wiata
z kolei jest tym bardziej godne pochwaly, ze bohater wywodzi sie ze znako-
mitego rodu. Pobozno$¢ wigze sie ze stosowaniem specjalnych umartwien.
Ponadto w pierwszej z prezentowanych mow pokora $wietego jest o tyle wy-
razistsza, ze w tle zostaje ukazany pyszny faryzeusz, a patronat Hiacynta nad
Polska — daje krajowi szczeScie. W drugim kazaniu natomiast zaznacza sie
wage stanu kaplanskiego, by dalej postawi¢ Jacka za wzor. Poza tym Swiety
zostaje poréwnany do wielkich mezéw z kart Biblii, co przydaje wielkos$ci
dominikaninowi.

Inaczej jest z mowa Rychlowskiego, ktorej nie mozna uznaé za typo-
wy panegiryk. Posta¢ $wietego bowiem stanowi tu przyczynek do rozwazan
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na temat wyboru ,najlepszej czastki” w zyciu. Wyjatkowos$¢ Jacka polega
prawie wylacznie na wyborze stanu zakonnego i konkretnego zgromadzenia.
Akcenty laudacyjne natomiast dotycza czego innego. Mianowicie ukazywa-
ne sa jedynie nadzwyczajne zdarzenia, $wiadczace o niebywalej poboznosci
i gorliwosci braci kaznodziejow.

Tak wiec mozna potwierdzic, iz $w. Jacek nie znajduje sie w centrum
powyzszych méw [Pawlak 2008: 223-225]. Rychlowski wykazuje sie tu dale-
ko idaca swobodg, umieszczajac Hiacynta na marginesie swego wywodu.
Jednak i w kazaniach Liberiusza, mimo licznych elementéw laudacyjnych,
proporcjonalnie niezbyt wiele tekstu poswieca sie czcigodnej postaci. Warto
zauwazyC, ze w pierwszym, niezamieszczonym tu, kazaniu tego autora [na
Dzien Sw. Jacka] wystepuje najwiecej tresci odnoszacych sie do samego bo-
hatera. Mowca przywohuje konkretne fakty z biografii, a calo$¢ opiera sie na
opisie cudownego przej$cia przez rzeke. Podobnie Rychlowski w pierwszym
kazaniu przywoluje liczne wydarzenia z zycia Swietego, takie jak wstapienie
do zakonu, zakladanie klasztoréw i czynienie cudow [Marszk 2019: 153-156].
By¢ moze zatem odmiana, widoczna w prezentowanych tu kazaniach, wyni-
ka z wyczerpania tematu czy niecheci do powtarzania tych samych tresci.

Na koniec trzeba powiedzie¢, ze przybrane synostwo Hiacynta, ujete
w tytule artykulu, stanowi najmocniejszy akcent panegiryczny, laczacy trzy
utwory. Okoliczno$¢ nazwania Jacka przez Maryje synem jest podniesiona
w trzecim kazaniu Liberiusza, a w drugim — poswieca sie temu caly akapit.
Z kolei Rychlowski samodzielnie mianuje $§wietego synem Naj$wietszej Panny.
Warto doda¢, ze w niezamieszczonej tu mowie kaznodziei rowniez wystepuje
to okreslenie, a takze — w tek$cie Marcina Kalowskiego [Marszk 2019: 160].

Dalsze drogi badawcze kieruja w strone poréwnania przedstawionego
materialu z innymi kazaniami o §w. Jacku. Warto przyjrzec sie panegiryzmowi
pozostalych utworow. Czy pojawiajg sie te same okreslenia? Jakie zalety sa
uwypuklane? Czy moze Jacek znajduje sie na marginesie rozwazan? Jesli tak,
do czego inspiruje tworcow ta postac? Trzeba dodac, ze tekst Pawlaka wskazu-
je tworcow, ktorzy poswiecili Hiacyntowi kilka méw, wiec stanowi punkt wyj-
Scia do weryfikacji tezy o postepie marginalizacji bohatera w nastepujacych po
sobie tekstach. Poza tym istniejg jeszcze inne, niezbadane dotad kazania,
chocby te wskazane w Bibliografii piSmiennictwa o $§w. Jacku Odrowazu Mal-
gorzaty Habudy. Z kolei zestawienie mow ,Jackowych” z przeznaczonymi na
wspomnienia innych $wietych daloby m.in. szanse sprawdzenia, czy sygnali-
zowany we wstepie problem znajomosci zyciorysu ma znaczenie. Trzeba tez
uwzglednic¢, ze Apostol Polnocy jako ten, ktory przemierzyl kilka krajow, jest
wazny dla wielu kultur i narodéow. Mozliwo$¢ odnalezienia kazan barokowych
o slynnym polskim dominikaninie w jezykach naszych sgsiadow otwiera jesz-
cze szerokie perspektywy komparatystyczne.
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